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Read manual caRefully and keep it in a safe place foR futuRe RefeRence
lea atentamente y guaRde esta documentación paRa futuRas consultas
liRe attentivement ces documents et conseRveR pouR RéféRence futuRe
Bedienungsanweisungen aufmeRksam lesen und füR zukünftige hinweis aufBewahRen
da leggeRe attentamente la documentazione e da conseRvaRe peR ulteRioRi consulte
gelieve deze infoRmatie aandachtig te lezen en te BewaRen als RefeRentie.
leR atentamente e guaRdaR documentação paRa futuRa RefeRência
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nº Ref. denomination denominación designation BeschReiBung denominazione omschRiJving descRiçao

1 15780-0602g filteR puRgue 
assemBly

conJunto 
puRga filtRo

ensemBle 
puRge filtRe

aBwasseR-filteR-
element

congiunto puRga 
filtRo

ontluchtingsset 
filteR

conJunto puRga 
filtRo

2 m00456-0001g filteR Body 
+ collectoR filteR

cueRpo filtRo 
+ colectoR filtRo

filtRe + collecteuR 
filtRe

filteRkÖRpeR + 
sammelBehÄlteR 

filteR

coRpo filtRo + 
collettoRe filtRo

filteRhuis 
+ collectoR filteR

filtRo 
+ colectoR filtRo

3 24182-1003g closing Band 
assemBly conJunto zuncho ensemBle feRmetuRe zwingen-element congiunto Reggetta Ringenset anel

4 200473000 pRessuRe 
gauge set

conJunto 
manómetRo

ensemBle 
manomÈtRe

dRuckmesseR-
element

congiunto 
manometRo manometeRset manómetRo

5 38468g 6 functions valve    
+ "o" Ring

vÁlvula 6 funciones 
+ Junta

vanne 6 fonctions 
+ Joint

sechs-funktions-
wechselventil 

+ o-Ring

valvola da 
6 funzioni + o-Ring

g-weg klep met 6 
functies + o-Ring

valvula 6 funçÕes
+ o-Ring

6 006000002g tRanspaRent visoR 
+ "o" Ring

visoR tRanspaRente 
+ Junta

dÔme tRanspaRent 
+ Joint

duRchsichtiges 
glass + dichtungs-

Ring

visoRe tRaspaRente 
+ guaRnizione kiJkglas + o-Ring visoR tRanspaRente 

+ o-Ring

7 m00238-1200g  pump-valve Ø 50 
hose assemBly

conJunto mangueRa   
Ø 50  BomBa-valvula   

emsemBle tuyau  Ø 
50 pompe-vanne

pump-wechselventil 
Ø 50 schlauchs-

element 

congiunto 
manicotto Ø 50 
pompe-valvola

slangset Ø 50 pomp-
g-weg klep

 conJunto 
mangueiRa Ø 50 
BomBa-valvula

8 720R1750057 "o" Ring Junta tóRica Joint toRique o-Ring

9 25463-11941g pRefilteR coveR 
+ “o” Ring

tapa pRefiltRo 
+ Junta

couveRcle pRÈfiltRe 
+ Joint

voRfilteRdeckel 
+ dichtungsRing

copeRchio pRefiltRo 
+ o-Ring

top vooRfilteR  
+  o-Ring

tampa pRefiltRo 
+ o-Ring

10 25470g0205 Basket cesto panieR voRfilteRkoRB cesto mandJe cesto

11 25470g0102 union nut + union 
+ "o" Ring

tueRca manguito 
+ macho unión + 

Junta toRica

écRou RacoRds 
+ machón unión 

+ Joint

veRBindungsschau-
Ben + schlauchveR-
Bindung + o-Ring

vite manicotto + 
pilone unione tuBo 

+  o-Ring

moeR + 
slangaansluiting 

+ o-Ring

poRca cachimBo 
+ macho união 
mangueiRa + 

o-Ring
12 25462g sena 1/2 hp -cv

13 254610502 suppoRt motoR sopoRte motoR suppoRt moteuR motoRstütze suppoRto motoRe motoR steun supoRte de motoR

14 24183R2300g monoBloc 
Base

Base 
monoBloc

monoBloc 
Base

Basis 
monoBloc

Base di 
monoBloc

ondeRstel 
monoBloc

Base 
monoBloco

m00456B002 accessoRies 
Bag

Bolsa 
accesoRios

sachet 
d'accessoiRes

Beutel mit
zuBehÖR

sacchetto 
accessoRi

zakJe met 
toeBehoRen

saco de 
accessóRios

magic
pool

dReam
pool

Ø 
50

Ø 5
0
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- We reserve the right to change all or part of the features of the articles or contents of this document, without prior notice.
- Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las características de nuestros artículos o contenido de este documento sin previo aviso.
- Nous nous réservons le droit de modifier totalement ou en partie les caracteristiques de nos articles ou le contenu de ce document sans préavis.
- Ci riserviamo il diritto di cambiare totalmente o parzialmente le caratteristiche tecniche dei nostri prodotti ed il contenuto di questo documento senza nessum preavviso.
- Wir behalten uns das Recht vor, die merkmale unserer Produkte und den inhalt dieser beschreibung ohne vorherige unkündigung ganz oder teilweise zu ändern.
- Wij behouden ons het recht voor geheel of gedeelteliijk de kenmerken van onze artikelen of de inhouk van deze handleiding zonder voorafgaand bericht te wijzigen.
- Reservamo-nos no direito de alterar, total ou parcialmente caracteristicas dos nossos artigos ou o conteudo deste documento sem aviso prévio.

fa6100-0005-03

MONOBLOCS FA6100 FA6100C
Ø filter / Ø filtro / Ø filtre / Ø filtro / Ø sandfilter / Ø sandfilter / Ø filtro Ø 600
filtering speed / velocidad de filtración / vitesse de filtrage / filtriergeschwindigkeit / velocità filtrazione / 
filtersnelheid / velocidade de filtragem 37 m3/m2h 26 m3/m2h

flow rate / caudal / débit / durchflubmenge / portata / debiet / caudal 10 m3/h 8,6 m3/h

potency / potencia / puissance / stromstärke / potenza / vermogen / potência 485 w

voltage / voltaje / voltage / spannung / voltaggio / voltagem / voltage 230 v 50 hz

sand filling / carga de arena / charge du sable / sandladung / carico di sabbia / zandlading / carga de areia ± 130 kg

grain size / granulometría / granulométrie / körnung / granulometria / korrelgroottemeting / granulometria 0,4 - 0,8 mm
max.working pressure / presión max. de trabajo / pression de travail max. / maximale funktionsdruck / 
pressione massima esercizio / maximale druk in werking / pressão max. de trabalho 1,3 Bar

93
0 m

m

DISTRIBUIDO POR:
manufactuRas gRe. s.a.

c./ aRitzBidea nª57, BaRRio tRoBika
48100 mungia (Bizkaia)· espaÑa

tel. +34 946 74 11 16 · faX. 34 946 74 17 08
http://www.gre.es

nº Reg. ind.: 48-06762
faBRicado poR : c.i.f. a-08246274

IF YOU HAVE ANY PROBLEM, CONTACT US! (UK GREEN NUMBER)

SI TIENES ALGÚN PROBLEMA, ¡CONSÚLTENOS! España +34 946 741 844

EN CAS DE PROBLEME, NOUS CONSULTER! France +33 0892 707 720

BEI PROBLEMEN KÖNNEN SIE SICH MIT UNS UNTER DER FOLGENDEN DEUTSCHEN

PER OGNI VOSTRA EVENTUALLE OCCORRENZA, INTERPELLATECI! Italia 800 781 592

MOCHT U EEN PROBLEEM HEBBEN,... ¡RAADPLEEG ONS!

EM CASO DE PROBLEMA, ¡CONSULTAR-NOS! Portugal +34 946 741 844

IF YOU HAVE ANY PROBLEM, CONTACT US! Other countries gre@gre.es


